NOTIZIE 

STORICO-CRITICHE 

CONCER  NENTI 

AL  L'  ARTE   DEGLI  ANTICHI 
NEGLI  ASSEDJ,  E  NELLA  DIFESA  DELLE  PIAZZE 

SOTTO    r    FAUSTISSIMI  AUSPICJ 
DELL*  ALTEZZA  REALE 

FERDINANDO 

DI  BORBONE 

PRINCIPE  DI  PARMA,  PIACENZA, 
E  GUASTALLA,  ce.  ec. 

PUBBLICATE,    E  DIFESE 

DAL  CONTE 

GIO.  FRANCESCO 

TROTTI 

PADOVANO 

CONVITTORE  NEL.  REGIO-DUCAL  COLLEGIO 
de'    NOBILI    DI    PARMA  , 
E   FRA   GLI   SCELTI    DI   LETTERE,  E  D'aRMI 
l' AMAREGGIATO. 

IN   PARMA  MDCCLXL 

NELLA  STAMPERIA  DI   FILIPPO  CARMIGNANI. 
Con  Approvazione, 


ji'vrà  ci  afe  uno  d'mtio  M  fipporre  ^  o  et  in^ 
terrogare  fopra  ciafcuna  Propcfiz^ione 
fecondo  i  termini  >  in  cui  fta  ejpofla. 


ALTEZZA  REALE . 


Ppena  fra  noi  s'intcfe,  R.A., 
che  l'alta  mente ^  e  l'inge- 
gno 5  in  età  pur  sì  tenera  già  maturo  ; 
rivolgevate  allo  ftudio  della  moderna 
Fortificazione,  che  quello  ftudio  me- 

a  2  de- 


defimo  piacque  anche  a  noi.  Il  Real 
Genio  VOSTRO, che  tutto abbellifce, 
ed  avviva  del  proprio  gufìo,  ci  fè  fti- 
mare  utiliflìma  quella  fcicnza,  a  cui 
VOI,  alla  cura  affidato  di  Precettori 
sì  faggi  e  fperiraentati,  piegato  avefte 
la  mente,  e  rivolto  Inanimo:  fenzachè, 
quanto  la  Protezione,  di  cui  ci  degna  il 
R.  VOSTRO  PADRE,  d'incitamento 
c  di  ftimolo  ci  fu  fempre  ad  emulare 
gli  efcmpj  gloriofi  e  chiari ,  tanto  l'è- 
fempio  VOSTRO  nelT emularli  ci  dee 
fervir  di  modello  •  Così  ne  folTe  riu- 
fcito  felicemente  di  compiere  la  pri- 
ma idea,  che  fui  principio  deiranno 
ci  nacque  in  cuore,  di  fottoporre  in 
quello  giorno  medefimo  agli  occhi  VO- 
.  STRI  un  brieve  sì,  ma  pure  intero 
trattato  full' arte  folita  ufarfi  preffo 
gli  Antichi  nella  difefa,e  nella  efpu- 
gnazion  delle  piazze.  Alkttavaci  una 

lu- 


Infinga  di  poter  forfè  mettere  in  chia- 
ro, che  tutto  quafi,  quanto  oggidì  fi 
pratica  intorno  all'arte  bclliflìma,  che 
Fortificazione  fi  appella,  di  là  fu  tol- 
to, e  dagli  antichi  Greci,  e  Romani  ap- 
prefo;  fperavamo  pur  anche  di  farpa- 
Icfe,  che  molto  maggior  lume  e  accre- 
fcimento  ricevere  quell'Arte  ancor  po- 
trebbe, ove  allo  ftudio  per  noi  fi  appli- 
caflTe  di  quelle  llorie,  che  gli  affedj  ri- 
guardano, e  le  difefe  preflTo  gli  antichi 
medefimi  praticate  s  c  che  male  infine  , 
fenza  di  queflo  lìudio,  interpretare  fi 
pofl'ono  Polibio,  e  Appiano,  e  Tucidide, 
e  Giulio  Cefare,  e  Tito  Livio,  e  cent'al- 
tri  Scrittori  celebri  di  fimil genere.  Il 
perchè,  attingendo  alle  prime  fonti, a- 
vcvam  già  rivolte  con  impazienza  le 
Opere  di  Vcgezio  eccellentemente  illu- 
ftrate  dallo  Stevecchio  ,  e  quelle  di 
Vitru^io,  cui  commentò  a  meraviglia 


M.Perrault,edil  Valturio^  ed  il  dottif- 
fimo  Lipfio.  Ma  a  noi,  nel  nuovo  dife^ 
gno  più  defiofi  che  efperti,  era  per  an- 
che ignoto,  che  il  Cavaliere  Folardalle 
fue  critiche  note  fopra  la  Storia  auto-- 
revole  di  Polibio  aveffe  aggiunto  un 
Trattato  fulla  maniera  tenutafi  ai  pri- 
mi tempi  neir attaccare,  e  difendere  le 
antiche  piazze: Opera  compiutiffima,  o 
fi  riguardi  la  militar  fcienza  rara,  e 
profonda,  o  l'erudizione  moltiplice, 
di  che  ella  è  fparfa,  e  tale, di  cui  ben 
puoffi  a  ragione,  ficcome  in  ogni  al- 
tro genere  d'opere  illuftri,  gloriar  la 
Francia .  Quindi  non  rimaneva  che 
aggiugner  punto ,  o  che  impugnare 
nel  valente  commentatore .  Ad  ap- 
pagar non  pertanto  la  brama  arden- 
te di  darvi  pur  qualche  faggio  del- 
la imitazion  noftra  umile,  e  rifpetto- 
fa  ,  fiamo  venuti  noi  raccogliendo  nel- 
la 


la  cotanto  benemerita  Antichità  alcune 
poche  cofe,  le  quali  hanno  una  ftret- 
tiflima  relazione  con  il  trattato  me- 
defimo  dell'Autore  fuddctto,  febbene 
da  lui  fianfi  potute  ommcttere  fenza 
taccia,  e  fenza  alcun  pregiudizio  del- 
la compiuta  fua  idea.  Per  cotal  guifa 
rimarrà  intatta  la  gloria  dello  Scrit- 
tore Francefe  ,  c  le  fperanze  noftre 
non  rimarranno  del  tutto  delufe ,  c 
vane.  Delle  fatiche  fofFerte  nei  no-' 
ftri  ftudj,  or  fia  di  quelli,  che  an- 
cora non  ben  ci  cade  di  efporre  in 
pubblico,  or  fia  di  quelli,  che  ofia- 
mo  di  far  palefi  fotto  T  ombra  de' 
VOSTRI  Reali  Aufpicj,  noi  fi  ter^ 
rem  foddisfatti  baftantemente  ,  dove 
pur  folo,  ALTO  SIGNOR  j  ci  degnia- 
te d'un  VOSTRO  fguardo  .  In  que- 
fto  piccolo  faggio,  che  oggi  vi  prefen- 
tiamo,  fe  avverrà,  che  alcuna  cofa  in- 

con- 


centriate,  la  quale  alla  buona  Critica, 

0  alla  veridica  Storia  fìa  ripugnante,  ci 
confola  il  fapere,  chea  VOI  non  man- 
cano certo  perfone,  dai  Genitori  Reali 
portevi  a  fianco,  che  accorto  torto  Vi 
facciano  dell'  errore,  in  che  faremo 
caduti.  Se  il  Ciel  ne  fai  vi,  e  il  Real 
VOSTRO  PADRE,  e  VOI  feguiate  a 
proteggerci  col  favor  VOSTRO,  ne 
infonderà  qucfto  lena  ,  e  coraggio,  a 
nuovamente  proporci  ne' noftri  ftudj, 
e  ad  umiliar  nuovamente  dinanzi  a 
VOI  più  pellegrine  notizie  ,  e  argo- 
nienti  più  confacenti  a  quelle  fcienze,a 
cui  fembra ,  che  il  Ciel  cortcfe  V  inviti, 
col  difcoprire  al  R.  VOSTRO  PADRE 

1  più  pregevoli  monumenti  della  Ro. 
mana  magnificenza,  ed  un'intera  anti- 
ca Città  nell'atto  fteffo,  in  che  VOI 
l'arte  apprendete,  ed  i  modi,  ond' 
cfpugnar  le  moderne, 

NO- 


NOTIZIE 

STORlCO=CRlTICHE 

CHE  RIGUARDANO 

l'  arte  degli  antichi 

NEGLI  ASSEDI,  E  NELLA  DIFESA 
DELLE  PIAZZE. - 

PARTE  PRIMA. 
I. 

*Arte  degli  antichi»  e  i  metodi  varj  da  loro 
tenuti  negli  alTedj,  e  nella  difefa  delle  Piaz- 
ze non  coftituifcono  folamente  il  foggetto  più 
bello  della  letteratura  militare,  come  fcrilTe 
il  Cavaliere  Folard ,  ma ,  per  fentimento  no- 
ftro,  racchiudono  quanto  v'ha  di  più  intereffante  nella 
Storia  delle  guerre  foftenute  dai  Greci,  e  dai  Romani. 

IL 

L'affedio  di  Platea  fatto  da  Archidamo  Re  di  Lacede- 
monia,  quello  di  Rodi  da  Demetrio  Poliorcete,  quelli 
di  Siracufa  da  M.Marcello,  di  Capua  da  Fulvio  Fiac- 
co, di  Corinto  da  L.  Mummio,  di  Numanzia  da  P. 
Scipione  Emiliano,  di  Atene  da  L.  Scilla,  e,  a  tacer 
di  cent' altri,  il  Blocco  pofto  ad  Alefia  da  Giulio  Cefa- 
re  poflbno  comprovare  baftevolmente  la  noftra  pro- 
pofizione. 

A  IH. 


III. 

II  Sig.  di  Folard  'Cavaliere  dell'  Ordine  militare  di 
Luigi,  e  Generale  d'Infanteria,  oltre  i  dottifTimi  fuoi 
conimentarj,  e  note  critiche  alla  Storia  di  Polibio,  un 
Trattato  vi  aggiunfe  lòpra  gli  aHèdi,  e  la  difefa  delle 
piazze  degli  Antichi,  nel  quale,  fe  noi  male  non  av- 
viliamo, egli  ed  ha  ofcurato  la  gloria  di  coloro  tutti, 
che  prima  di  lui  fi  adoprarono  a  fvolgere  una  così  in- 
tralciata materia ,  e  la  lufinga  ha  pur  tolta  a  tiafcuno 
di  poterne  meglio  feri  vere  in  appreifo. 

IV..  ■ 

Noi,  fenza  tacciare  in  alcuna  parte  gli  antichi  Scrittori, 
e  coloro,  che  li  hanno  commentati,  fofteniamo  non 
doverfi  alcuno  avventurare  alla  lettura  degli  Storici 

Greci,,  e  Romani  ,  ne  tampoco  a  quella  delle  opere  dì 

VegeziO',i  di  Filandro,  derValtUrio,  di  Ol  Lipfio,  dello 
Ste vecchio,  di  M.  De  Ghoul,  di  M.  Perrauli ,  e  di  al- 
tri tali,  fènza  premettere  una  diligente  applicazione  fo- 
pra  il  trattato  fuddetto  del  Cavaliere  Folard. 

V. 

A  quella  dottilTima  differtazione  ne  fembra  di  poter  ag- 
giugnere  alcune  notizie  ftorico- critiche,  le^  quali  han- 
no una.  relazione  alTai  ftretta  coli'  argomento  trattato 
dal  Cavaliere  Folard,  'e  che  da  elfo  fi  fono  potute  in- 
tralafciare  fenza  biafimo^  o  toccar  folo  cosi  alla  sfug- 

.    gita.  •  '   '  ■ 

VI. 

Efaminiamo  in  prima ,  le  anticamente  lì  cingéffero  le  Cit- 
tà di  mura,  e  fofteniamo,  che  non  fu  anticamente 

uni- 


unìverfaie  tiè  prefìò  le  barbare ,  nè  prefTo  le  colte  Na- 
zioni l'ufo  di  cingere  di  mura  le  Città,  principaimen- 
:te  fe  le  Metropoli,  o  Capitali  di  alcuna  Provincia  da 
quefta  legge  V  intendano  efclufe. 

VII. 

Una  tale  propofizione  noi  appoggiamo  all'  autotità  di  Ero- 
doto, di  Tucidide,  di  Strabone,  e  di  Ariftotile  prin- 
cipalmente al  ììb.  7.  cap.  IO.  Polìtìc.^  e  finalmente  a 
ciò,  che  ne  fcrilTe  Gio:  Pottero  indagatore  efàttiffimo 
■  degli  ufi  de' Greci  nel  cap.  10.  della  fua  Archelogia 
Greca  -lib.  3. 

Vili. 

Ci  lufinghiamo  di  poter  giuffificare  ancora  una  tale  af- 

ierzione  full' autorità  degli  antichi  monumenti,  e  di  al- 
cune medaglie,  fe  Jd  interpretazioni  fuffiftono,  che  lo- 
ro dannò  alTai  celebri  Illuftratori  delia  antichità.  Vedi 
tav.  4.  med.  i.  e  fegg, 

IX. 

Dopo  avere  ftabilito,  che  non  può  alTerirfì  ne'fecoli  a 
noi  più  rimoti  univerfale  il  coftume  di  chiudere  le  Cit- 
tà colle  mura,  procuriamo  di  dedurre  da  tale  propofi- 
zioneàlcuni  principj  Cronologici  nell'arte  militare  degli 
antichi,  e  la  fpiegazione  di  qualche  punto  dell'antica 
Mitologia. 

X. 

Nè  anche  ci  difpenf5amo  dal  proferire  la  noftra  opinioae, 
ove  alcuno  ne  domandi,  intorno  alla  materia,  di  cui  erano 
fabbricate  anticamente  le  mura  delle  Città,  e  della lo- 
-  •  ■  h  %  ro 


to  configurazione,  comechè  Tuna,  e  l'altra  fofiero  va- 
rie fecondo  la  diverfità  de'Paefi,  e  de' Poppi i,  confor- 
me a  ciò,  che  ne  raccontano  Appiano- in  M/z-^r/^^/z?/- 
co,  Dione  CafìTio,  Erodiano,  e  Giulio  Ce/are  nei  lib. 
7.  de  Bello  Gallico^  e  Vitruvio  nel  lib.  2.  della  fua 
Architettura  al  cap.  3.,  ed  altrove. 

XI. 

Non  è  agevole  del  pari  il  definire  a  '  '  quale  ;  Ntòpne  fi 
0:  debba  afcrivere  la  gloria  di  aver  la  prima,  inventate  le 
macchine  per  battere  le  mura  .nemiche,  o  difenfee  le 
proprie,  elTendo  fra  di  fe  aflài  difcordi  fopra  tal  pun- 
to moltiflimi,  cosi  degli  antichi,  come  de'  moderni 
Srittori. 

XIL 

Noi  foftefìianifo'  in  prima  non  doverfi  predar  fede  alcuna 
a' Greci  Storici,  i  quali  alla  loro  nazione  attribyjfcono 
un  tal  vanto,  ficcome  hanno  fempre  in  cQft|J%e  di  fa- 
re nelle  invenzioni,  che  richieggono  più  fottigliezza  d' 
ingegno,  come  fe  la  Grecia  fola  folTc  ftata  fempre,  e 
in  ciafcun'  arte  la  maeftra  del  Mondo  tutto . 

•  XIII.  .;'  ùh^ 

Quando  pure  da  noi  ammettere  fi  voglia,  ficcome  p^nto 
di  Storia  veridica,  l'alTedio  fatto  a  Troja  da'  Greci:  af- 
fedio,  che  molti  Autori,  e  lo  fteflb  Cav.  Fplard  deri- 
dono ficcome  favola,  ciò  non  pertanto  alTeriamo  fran- 
camente non  avervi  nel  tetto  Greco  di  Omero  vocabo- 
lo alcuno,  il  quale  ci  dia  indizio,  che  folTero  in  ufo  a 
quella  ftagione  prelTo  i  Greci  le  macchine  idonee  a 
battere  le  mura. 


XIV. 


XIV. 


Eflèndo  l'opinion  noftra  conforme  al  fentimento  di  tutti 
gli  antichi  Scoliafti  Greci,  tanto  pia  arditamente  im- 
prendiamo a  confutar  Plinio,  il  quale  afferifce  (  fenza 
però  addurne  prova  ),  che  il  cavallo  di  fmifurata  mole 
a  Troja  introdotto  per  frode  dell'empio  Sinone,  altro 
non  folTe,  che  una  fpecie  di  Ariete,  di  cui  fatto  aveva- 
no ufo  i  Greci  contro  le  mura  della  Città  nemica. 

XV. 

Ripugna  onninamente  alla  Storia,  e  alla  buona  Cronolo- 
gia ciò ,  che  feri  ve  Ateneo  nel  lib.  6.  cioè  a  Grcecis 
mach  'tnas ,  &  inflrumenta  bellica  cum  dtdicijfent  (  Ro- 
mani )  ipfi  eos  agreffi  funt  -^x  Ne  fembra  di  poter  ciò  rifiu- 
tare full' autorità  di  T.  Livio,  di  Dionifio  di  Alicarnaf- 
fo  all'anno  292.  di  Roma,  ed  altrove;  e  dimoftriamo  , 
non  avervi  nelle  teftimonianze  di  queft' ultimo  contrad- 
dizione di  forte  alcuna. 


XVI. 


A  parer  noftro  neppur  fi  potrebbe  la  quiftione  decidere 
a  prò  de' Greci  Attici  in  disfavor  dei  Romani,  quando, 
contro  l'opinione  di  Diodoro  Siculo  nel  lib.  12.  della  fu  a 
Storia,  contro  quella  di  Plutarco,  di  Tucidide,  ed  altri, 
foftener  fi  voleffe  full' autorità  di  Cornelio  Nipote,  che 
non  già  Pericle  ,  ma  bensì  Milziade  tra  i  Greci  il  pri- 
mo folTe  a  far  lavorare,  e  porre  in  opera  le  macchine 
da  guerra. 

XVIL 


Dopo  di  aver  difa minate  fotte  la  fcorta  del  dottiffimo 
Giufto  Lipfio  le  fuddette  quiftioni,  ne  fembra  poter 

C  affé- 
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aterire  francamente  non  doverfi  richiamar  in  dubbio,, 
che  la  Nazione  Giudaica  fu  la  prima,  che  ponelfe  in 
ufo  le  macchine  da  guerra  fenza  rintracciare,  s'  ella  da- 
gli Egizj  ciò  apprendeffe il  che  farebbe  far  l'indovino. 

XVIIL 

A  pronunciar  francamente  in  favore  della  Giudaica  Na- 
zione non  folo  ne  obbliga  l'autorità  delle  divine  Scrit- 
ture,  ma  quella  eziandio  de' Scrittori  profani,  e  molte 
fodiffime  conghietture ,  le  quali  dimoftrano  elTere  queft' 
arte,  ficcome  altre  moltiffime  d'Oriente  ufcita,  e  pro- 
pagatafi  pofcia  nell'Occidente.. 

XIX, 

Noi,  oltre  la^  teftimonianza  in  Ezechiele,  oltre  quella, 
che  abbiamo  nel  lib.  2.  de  Paraltpom.  al  cap.  26.  do- 
ve parlafi  del  Re  Ozia,  nella  quale ^  parve  ad  alcun 
dotto  Scrittore ,  che  apertamente  indicate  fiano  le  Ca- 
tapulte ,  e  le  Balifte,  fofteniamo,  che  gran  pefo  meriti 
anche  il  tefto  del  Deuteron.  al  cap.  20.  ^  Stqua  au- 
tem  lìgna  non  funf  pomi  fera  ^  &  tn  coeteros  apra  ufus  y 
/uccide,  &  inlìrue  MACHINAS^  donec  captas  Civita- 
tem^  qua  contra  te  dimicjt^ 

X  X. 

^autorità  della  Vulgata,  che  la  voce  del  tefto  Ebraico 
da  altri  interpretata  propugnaculum ,  o  munitionem  in- 
terpreta MACHINA^  :  l' efame  di  tutto  il  capo  20. 
del  Deut. ,  e  dello  fcopo  dello  Scrittore,  e  la  colla- 
zione di  queflo  tefto  con  altri  della  Scrittura  ci  per- 
fuadono,  poter  noi  aftèrire  con  Eupolomeo  preftb  ad 
Eufebio,  che  Mose  fu  certamente  l'inventore  di  mol- 
te armi,  e  macchine  da  guerra.  Veggaft  Lipfio  lib.  i. 
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Dial.  3.  della  fua  Opera  intitolata  poliorceti- 

XXI. 

Quando  pure  non  fi  ammetta  la  interpretazione  del  tefto 
fopra  addotta,  e  ad  Ozia  folamente  la  gloria  afcrivere  fi 
voglia  di  avere  o  inventato,  o  il  primo  fra'  Giudei  fatto 
ufo  delle  macchine  da  guerra,  avrà  quella  Nazione  il 
primato  fopra  tutte  le  altre,  fe  ufo  facciafi  della  buona 
Cronologia.  Veggafi  il  dotto  P.  Calmet  differt.  de  re 
milk,  vet,  Hcebr. 

XXII. 

Dopo  la  fuddetta  difamina,  che  molti  punti  rifchiara  del- 
la Storia  fpéttante  alla  milizia  degli.  Ebrei,  de' Greci, 
e  de' Romani,  ne  fembra,  che  la  dotta  dilfertazione 
del  Cav.  Folard,  in  cui  le  fpecie  varie,  la  forza,  e  V 
artifizio  delle  macchino  dagli  antichi  ufate  ne  vengono 
defcritte,  luogo  ci  lafci  a  fcrivere  dell'antica  Teftudi- 
ne  militare,  a  cui  le  altre,  cioè  l'Arietaria,  la  Fofiò- 
ria  ce.  debbono  il  nome,  e  forfè  anche  l'origine. 

XXIII. 


In  prima,  a  chi  ne  interroghi,  noi  il  modo  afiegniamo, 
con  che  formavafi  quefta  Teftudine  militare,  detta  an- 
cora oppugnatori  a  ^  e  ne  diftinguiamo  due  differenti  fpe- 
cie, T  una  femplice,  e  l'altra  raddoppiata,  o  formonta- 
ta,  a  cui  corrifpondevano  ufi  diverfi,  come  può  racco- 
glierfi  dagli  Scrittori  delle  antichità  Greche,  e  Roma- 
ne. Vedi  tav.  i.  fig.  i.  e  2. 

XXIV. 

.Non  intendiamo  qui  di  favellare  di  quella  Teftudine,  che 
in  campo  aperto  ufata  fu  talvolta  preffo  molte  Nazio- 
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ni  o  a  rompere  la  Cavalleria  nemica,  oa  foftenere  la 
prima  fcarica  delle  faette,  c  dardi  nemici;  febbene  ad 
ella  molte  polTono  convenire  di  quelle  proprietà,  che 
noi  arriviamo  alla  Tcftudine  oppugnatoria ,  o  fempii- 
ce  quella  fiafi ,  o  raddoppiata . 

XXV. 

Se  noi  non  abbiamo  male  i  ntefo  Polibio,  Tito  Livio, 
Anuniano  ,  Tacito,  ed  altri  nelle  defcrizioni,  che  ci  da- 
no  ài  tal  Teftudine,  ne  fembra  dover  foftenere,  che 
la  Teftudine  femplice,  almeno  più  comunemente,  era 
pofta  in  ufo  per  abbattere  le  porte  della  Città,  e  tra- 
vagliare le  mura  nemiche ,  e  per  dar  loro  la  fcalata 
fenza  ricevere  dai  difenfori  nocumento  alcuno;  la  Sor- 
montata per  pareggiare  coli' altezza  di  eftà  le  mura,  e 
poter  combattere  corpo  a  corpo  gli  aggreflbri  cogli  afta- 
liti. 

XXVL 

Afleriamo  ancora  9  non  èffere  favola,  nè  fovei^Mo- ^ingran- 
dimento degli  Scrittori,  per  ifpiegarci  l'arte,  e  la  forza 
meravigliofa  di  quefta  Teftudine,  il  dire,  che  ella  fo- 
fìenefte  il  pefo  di  cocchi,  e  di  cavalli,  come  rapprefen- 
tala  fìg.  2.  della  tav.  indicata;  le  parole  di  Dione,  le 
quali  furono  da  molti  poco  avvertite,  tolgono  a  ciò  T  ap- 
parenza del  meravigliofo  inverifimile  p  Adeo  enim  vali- 
de  firmanP  ^  ut  &  fuper  eam  homìnes  alìquot .  ingredi 
poJJinP  ^  ìmmo  etì/im  equi^  &  currus  agi quoti es 
in   cavo  5  &  angujlo  aliquQ  loco  conjìipantur  ^ 

XXVlI. 

Giufto  Lipfio  non  rivocò  punto  in  dubbio  quefta  forza 
della  Teftudine ,  affidato  ancora  fulla  teftinlonianza  dì 
Oppiano  in  Cinegetico  primo ^  e  di  Ariftide  nell'en- 
eo- 
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comio  fatto  alla  Romana  milizia  con  quefte  paro- 
le z=j  Viri  in  Umitibus  conflituti  ad  tutelam  Imperii  : 
quorum  fiuta  in  caput  fitblata  vel  currus  fiibftineant  ^ 
atque  etiam  equitibus  fint  vehendis  z:^ 

XXVIII. 

Meglio  però  di  ogni  altro,  a  parer  noftro,  rende  del  tutto 
verifimile  quefta  imprefa  il  Padre  Daniel  nella  fua  Storia 
della  milizia  Francefe  Tom.  i.  pag.  300.  con  quefte  paro- 

■  le,  che  noi  rapportiamo  neir idioma  nativo  z:^  Lesfildats 
de  la  tortuà  Jbutenoient  kurs  boucliers  de  gros  javelots  ^t 
comme  d' autant  de  colonnes  ^  Solo  brameremmo,  che  il 
Padre  Daniel,  o  (gualche  antico  Scrittore,  o  alcuno  mo- 
numento autentico  ne  aveffe  additato,  fu  cui  egli^  fon- 
da quefta  felice  fua  conghiettura;  noi  ci  adoperiamo 
per  lupplire  a  quefta  fua  mancanza. 

XXIX. 

Alla  trattazione,  che  noi  imprèndiamo,  dell'  ufo,  che  gli 
;  -antichi  fecero  del  fuoco  così  a  difefa,  come  ad  ofFefa, 
'  irl  ocdafion  degli  àlfedj,  ite  fembra  poter  premettere,  non 
Tenza  vantaggiò  delFantica  Storia,  è  della  buona  critica, 
V" la- tanto  in  quefto  fecolo  agitata  quiftione,  fe  gli  an- 
"  -'tichi  a  difefa  delle  piazze  aftèdiate  abbiano^pofto  in  o- 
p^à  le  'lenti,  ed  i'fpecchj  uftorj .  7  :  : 

■  i^-  iii  • -i.  « -.1».. 

XXX.         ■         •  ''■■'i 

Alcuni  anni  addietro  p9tevafi  una  tal  quiftione  trattare 
affai  diverfamente  dal  modo,  con  che  trattar  debbeft 
oggidì.  Gli  efperiménti'  di  M.  De  BoufFon,  che  fonb 

'•'-fèdelmente  regiftrati  nella  Storia  ^dell'  Accademia  Reale 
delle  Scienze  all'anno  17^47.  pag.  149.  dell'a-ediz.  d' Am- 

'•^^fterdatift',  ci  obbligano  ad  un  metodo  nuovo  più  regolato, 
é  -pili  cauto .  XXXI. 


IO 

XXXI. 

L'effetto  degli  efperimenti  di  M.  De  Buffon,  fe  non  ci  fia- 
mo  ingannati ,  riducefi  all'  aver  egli  nello  Ipazio  di  po- 
chi minuti  fecondi  in  diftanza  di  150.  piedi  abbruciata 
una  tavola  di  faggio  spalmata  coi  porre  in  opera  148. 
fpecchj  piani  della  grandezza  di  6.  in  8.  pollici  per 
ciafcheduno  fopra  una  macchina  annichiati,,  e  difpofti 
l'uno  dall'  altro  lontano  fol  4.  linee  in  circa  con  tal 
artificio,  che  i  raggi  riflelìi  da  ciafcheduno  di  effi  aii- 
dafìèro  a  cadere  nel  luogo  ftelìb^  e  rinnovato  1' efperi- 
mento  fui  mezzo  giorno,  ottenne  l'effetto  ftelTo  con 
foli  128.  fpecchj:  effetto,  che  (lato  farebbe  maggiore, 
ove  in  tempo  di  calda  State  coi^  numero  ugual  di 
fpecchj  fi  foffe  voluto  ripetere  l'efperimento. 

xxxii. 

Noi,  e  perchè  giudichiamo  efattiffime  lecircoftanze  indi- 
viduate nella  Storia  della  Reale  Accademia,  e  perchè 
fappiamo,  quando  felicemente  fi  fiano  da  lui  dopo  lene 
applicazioni  ripetuti  gli  efperimenti,  e  fatte  con  eflì 
nuove  intercffanti  fcoperte,  e  perchè  farebbe  fuori  dell' 
affunto  noftro  l'entrare  in  difputa  fopr^  gU  efperimen- 
ti fuddetti,  accordiamo  comprovarfi  da  effi  affai  chia- 
ramente poffibile  ciò,  che  narrafi  di  Archimede ,  cioè 
aver  egli  potuto  non  colle  lenti,  ma  coglifpecchj  ufton  ab- 
bruciare la  Flotta  Romana  da  Marcello  guidata  aTl" 
fedio  di  Siracufa. 

XXXIIL 

Accordata  una  tale  poffibilità,  la  quale  fui  principi  allora 
noti  della  Dioptrica  fembra  fi  poteffe  negar  fenza  taccia 
dal  Defcartes,  e  da'  fuoi  feguaci,  noi  fofteniamo  non  per- 
tanto, che  debbefi  tenere  in  conto  di  una  favola  l' in- 

cen- 


II 

<)cetìdiov  che  namfi  prodotto  fullc  navi  de'  Romani  da 
Archimede  Siracufano. 


XXXIV. 

A  far  palefe  non  elTere  una  tal  propofìzione  nè  temera- 
ria ,  nè  ardita  ,  dimoftriamo,  effere  affatto  InfufTìftente  T 
autorità  degli  Scrittori-antichi,  fulla  venerazi(^ne  fcru- 
polofa.de-  quali  fi  è  tenuta  in  conto  di  tradizion  fa- 
grofanta  per  tanti  fecoli  una  cosi  manifefta  impoftura 

XXXV. 

Galeno ,  il  quale  è  forfè:  il  primo,  che  fra  gli  antichi  a 
noi  rimarti  menzione  faceffe  di  un  tal  prodigio'*  nel 
lib.  3.  de  tempevamentts^  vide  300.  anni  in  circa  dopo 
r  affèdio  di  Siracufa  ^  vie  tale  teftimonianza  ha  forza 
alcuna,  quando  ancora  fcguir  vogliafi  la  interpretazio- 
ne data  da  Tommafo  Linacro  al  tefto  Greco  dell'Au- 
tore predetto. 

XXX  VI. 

Luciano,  fe  rettamente  fu  interpretato  da  Vincenzio  Ob- 
fopeo  (  ediz.  Parìg.  in  fogl.  pag.  845.  ),  e  Zonara,  il 
quale  fiorì  nel  fecolo  xir.  dopo  la  venuta  di  Crifto, 
non  pofibno  vantarfi  per  fofienitori  autorevoli  del  de- 
cantato miracolo  ,  e  queft^ ultimo  confutafi  colle  fuc 
fieffe  parole. 

X  X  X  V 1 1. 

Nelle  Opere  a  noi  rimafle  di  Dione,  all'autorità  di  cui 
appella  Zonara  nel  fuo  racconto,  non  ritrovafi  pur  pa- 
rola, che  il  fatto  indichi  di  Archimede,  come  notò  V 
eruditiffimo  Sig.  Conte  Gio;  Maria  Mazzucchelli  nella 
dotta  fua  Opera  intitolata  Notizie  intorno  a.i  Archi- 
mede 


mede  pag.  <^7- 5  oltreché  troppo,  fecondo  che  notane 
i  critici,  dimoftrafi  fempre  Dione  inchinevole. mei  pre- 
ftar  fede  a  portenti, 

XXXVIII. 

Tzetze  Scrittore  a  Zonara  quafi  contemporaneo  ci  la- 
fciò  un  più  minuto  dettaglio  di  quel  prodigiofo  incen- 
dio, ma  cosi  ofcuramentc,  fecondo  il  fuo  cofturtie,  fi 
efpreffe,  che  lo  ftelToP.  Bonaventura  Cavalieri,  acerri- 
mo difenfore  della  opinione  alla  noftra  contraria ,  mo- 
ftra  di  dar  poco  pefo  alla  di  lui  autorità,  e  al  fentimen- 
to  quafi  fofcrivefi  del  Voffio,  il  quale  dopo  avere  in 
un  luogo  delle  fue  opere  citato  Tzetze  foggiugne  — 
Metuo  nerejkiatur  Cmcult  Imjm  piene  futilis  fides  x:z 

;       .  XXXIX. 

Non  poniamo  dinimulare,  che,  oltre  gli  antichi,  moltiffi- 
mi  fra  moderni  Scrittori  anche  di  grido  hanno  foftenu- 
to  con  ogni  impegno  F  opinione  alla  noftra  contraria , 
tra  i  quali  il  Volfio,  il  Mirabella  in  vita  /ìrchimedis^ 
Celio  Rodigino ,  il  Bejerlingio  Theat.  Vip.  Hum.  ,  ii 
Mongitore  nella  Biblioteca  Sicula ,  e  il  P.  Scotti  Ge- 
fuita  M^gice  univers,  pag.  i.  lib.  i.  cap.  6.  in  Proleg, 
pag.  2<^. ,  e  cent' altri . 

XL. 

Per  noftro  avvifo  gli  Autori  a  noi  favorevoli  non  cedo- 
no Q  in  numero,  o  in  merito  agli  antidetti ^  ma,  quan- 
do pure  non  v' avelie  un  tal  equilibrio,  noi  penfiamo 
potere  agevolmente  fchermirci  da  così  fatta  obbiezione 
co' principi  ^abiliti  dal  celebre  P.  Onorato  a  S.  Maria 
nella  dottiffima  fua  Opera  intitolata  fecondo  la  trasla- 
zione latina  ==5  Aniinadverfiones  in  regulas ,  ufum 
Crinces^Vm.  prelTò  il  Pitteri  1738. 

X  T  L 


XLT. 

Gli  efempj  rapportati  nel!' opera  fcritta  in  Inglefe 
Tomriiafo  Brouun ,  ed  ha  per  tìtolo  al  noftro  idioma 
trafportata  :=5  Saggio  degli  errori  popolare fchi,  ovvero  e- 
fame  di  molte  opinioni  ricevute  come  vere,  che  fono 
falfe ,  o  dubbiofe  t=  rendono  a  parer  noftro  evidente ,  non 
effer  buon  criterio  di  verità  l'avere  avuto  una  opinione 
per  il  corfo  di  molti  fecoli  feguaci  in  gran  numero; 
trapportandoci  fpelTe  fiate  F  amore  del  meravigltofo  ^  e 
Vipfe  dixh  di  Pittagora. 

XLII. 

II  filenziq  di  Tito  Livio,  di  Valerio,  e  di  Plutarco,  ma 
principalmente  quello  eh  Polibio  ferbato  intorno  unta- 
le prodigio  nella  minutiffihta  narrazione  da  effo  lafcia- 
taci  dell' afledio  di  Siracufa,  e  più  affai  una  matura  ri- 
fleffione  fopra  alcune  eircoftanze  rilevantiffime  della  di 
lui  Storia,  del  tempo,  in  che  la  Icriffe ,  e  del  fine, 
che  fi  era  propofto  in  ifcrivérla  fono  [  a  tacere  degli 
altri]  un  fondamento  fortiffimo  della  noftrà  opinione. 

XLIIL 

Finalmente,  non  facendd  Conto  alcuno  dell'argomento  tol- 
to dall'autorità  degli  Scrittori,  e  accordando  per  modo 
d'ippotefi,  che  Archimede  lavorafl'e,  e  ponelìe  in  ufo 
un  numero  grande  di  fpecchj  uftorj  piani  con  arte ,  e  fa- 
cilità maggiore  di  quella,  che  al  fopra  kdato.  M.,  Bouftan 
aveva acquiftato  una  pazienza  invitta,  ed  uno  fìudio  lun- 
ghini mo  fopra  le  e  fperienze  di  altri  valenti  Fifici,  fofte- 
niamo,  provarfi  affatto  inverifimile  l' abbruggiamento 
d'una  intera  Flotta,  ficcome  era  quella  di  Marcello. 


XLIV. 
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XLIV. 


Dall'  Apologia  prima  di  Apulejo,  e  dall'Opera  poco  anzi  lo- 
data del  Sig.  Conte  MazzuGGhelli  ne  fembra  poter,  rac- 
.  cogliere  con  ficurezza,  ojide  avelie  origine  la  faifa  tra- 
dizione  di  tal  prodigio  operato  da  Archimede,  per  cui 

•  fu  tratto  in  errore  un  numero  sì  gran.(Jj^,  .di  V^^^P^^^'- 
mini .  .  :  . .  ' -  . 

XLV. 

Inerendo  a'  prìncipi  fopra  ^abiliti  fiam  d'  opinione  , 
che  debba  annoverarfi  pur  fra  le  favole  ciò,  che  narra 
Zonara  nel  Tom.  2.  della  fua  Storia,  cioè  ,  che  un  cer- 
to Proclo  ineendiaffe  cogli  fpecchj  uftorj  di  rame  le 
navi  di  Vitaliano,  allorché  , quelli  fotto  F  Impero  di 
Anaftafio  verfo  1'  anno  si4v.affediava  Coftantinopoli . 

XLVI. 

A  quella  di  Zonara  preferir  debbefì  1' autorità  di  Gio: 
Maiala,  il  quale,  fecondo  che  abbiamo  nel  tom.  2.  pag. 
121.  della  Biblioteca  Greca  del  Fabrizio  al  Tom.  8. 
pag.  4^2.,  foftiene  aver  Proclo  prodotto  molta  flrage 
nelle  navi  di  Vitaliano,  non  col  mezzo  degli  fpecchj , 
ma  bensì  di  vivo  (olfo,  o  fia  di  fuochi  artifiziaii. 

XLVII. 

Lo  fcioglimento  di  quefta  difficoltà  ci  obbliga  a  trattare 
due  altre  quiftioni,  cioè,  fe  gli  antichi  avelTero  in  ufo 
di  difenderfi  col  mezzo  di  fuochi  artefatti,  e  fe  vero 
fia  ciò,  che  narrafi  della  natura,  e  proprietà  varie  del 
tanto  celebre  fuoco,  dettg  comunemente  Fuoco  Greco, 


XLVIIL 


XLVIII 

Non  intendiamo  di  difputare  del  fuoca,  che  ave  vano,  in 
ufo  gli  antichi  di  accendere  ne'  fori  aperti  nelle  mu- 
raglie nemiche,  e  ne'  coniculi,  o  ivano  cavi  fotterranei; 
giacché  non  v'ha  luogo  a  difputa  fopratal  punto  =312.^/- 
dafn  njero  juxta  lapidsos  mùros  ligrui-  [uf  mos  erat)  in- 
fer'tori  parti  contìgua  ad  accendendns  ,  confrìngendosque 
laptdes  circumponebant .  Verum  hdsc  operatio  difficilis 
ufu^  &  quandoque  fallai  ^xtitit^  Fioro  nel  lib.  6» 
de  machmis  bellicis, 

•XLIX. 

Softeniamo  bensì ,  che  gli  antichi,  così  Greci,  come  Roma- 
ni negli  afìfedj,  e  néÈi  difef^  delle, piazze  hanno  fatto 
ufo  grandiffimo  di  fuochi  comporti  di  pece,  refina,  e 
folfo,  collo  fcagliare  de'quàli  le  macchine  di  ogni  ge- 
nere abbruciavano  ,  che  erano  ftate  dagl'inimici  alle 
loro  mura  'appreffatét  -Gefare  in  più  luoghi ,  e  Tito 
Livio -ne  fanno  di  ciò  irrefragabile  teftimonianza . 

L; 

Ove  altrimenti  non  rìchit'^eilè  l'alTunto  noftro  potrem- 
mo agevolmente  comprovare  T'arte  prelTo  gli  antichi  di 
danncggiarfi  col  mezzo  di  fuochi  artefatti  principalmente 
nell'ufo  frequentiffimo,  che  ne  hanno  fattone'  combatti- 
menti navaU;  in  prova  di  che  gli  efempj  folo  baftereb- 
bero  di  que' di  Tiro  contro  i  Macedoni,  e  delle  Navi  di 
Augufto  contro  la  flotta  di  Antonio,  e  di  Cleopatra. 
Del  primo  fatto  ne  parla  Curzio  al  lib.  4.  Del  fe- 
condo, oltre  Orazio,  Virgilio,  e  Floro,  ampiamente 
Dione, ^  cui  fembra  aver  translatato  il  Baifio  de  re- 
navali. 

hi 


LI. 


Per  ciò,  che  riguarda  al  fuoco  più  terribile,  di  cui  fap- 
piamo  aver  fatto  ufo  gii  antichi,  detto  comunemente 
Fho':o  Greco  ^  noi  foftenianio.  in  prima,  fotto  la  fcor- 

■  ta  del  celebre  Du-Cange  nel  fuo  Gioffario  Lat'mkath 
Med'w^  e  nelle  Note  critiche  alla  Vita  di  S.  Luigi 
Re  di  Francia  fcritta  dal  Joen ville,  che  un  tal  fuoco 
era  artefatto. 


LIL 

L'Olio  bituminofo  detto  Naphta^  di  cui,  fecondo  Stra- 
bone  ave  vane  una  forgente  prelTo  a  Babilonia,  nè  lo 
ftagno  rammemorato  da  Plinio  prefTo  a  Samofata,  nè 
il  fuoco  fulfureo,  di  cui  parla  Ammiano  Marcellino , 
pofTono  togliere  punto  di  pefo  aìla  predetta  alTerzione . 

LIU. 

Comecché  Anna  Comnena;;' e  Alberto  Magno  w/V/?^/- 
l'thus  Mundio  e  Giulio  Scaligero  nella  efercitazione  13. 
m  Cardanum ,  e  Abbone  nel  primo  lib.  delle  guerre  di 
Parigi  ne  deferivano  minutamente,  come,  e  di  che 
preparavafi  quello  fuoco  ^  noi  dalle  loro  teftimonianze 
ci  contentiamo  di  trarne,  che  il  fuoco  Greco  era  una 
compofizione  artefatta. 

LIV. 

Imprendendo  a  dar  ragione  della  natura  di  quefto  fuoco 
fofteniamo,  eh' egli  appiccavafi  dovunque  foffe  fcagliato, 
e  ardeva  di  cotal  guifa,  che  T  acqua  attizzavalo  mag- 
.  giormente  anziché  eftinguerlo  ^  quinci  di  effo  fu  fatto 
ufo  principalmente  fui  Mare  :  però  non  mancano 
autorità,  che  ne  accertano  averne  ufato  gli  antichi 

ezian- 


eziandio  negli  afTedj  =J  Murìs  enlm  admofa  machina  tri' 
€endeba?2tur  ab  ho  hbus  quodam  ignis  genere ,  quem 
Grcecum  '  dkunf  ^Wìììdmo  Neubrig.  lib.  4.  cap.  19.  , 
e  Niceta  in  Isacio  z:^  Injtcitur  adificiis  m  'iferorum  ignis 
Gracus  ....  Is  flattm  more  fulminis  erupi f-,  &  exiluit  , 
&  incendia  quoecumque  naóius  ed  ^  Veggafi  ancora 
Luca  Pulci  nel  fuo  Poema  al  Canto  6, 

LV. 

Rendiamo  la  ragione,  per  cui  quefto  ignifero  folTe  deno- 
minato Fuoco  Greco ,  ed  alTegniamo  T  Epoca  della  di 
lui  origine,  e  quali  follerò  i  mezzi  pofti  in  opera  a 
difenderfi  contro  di  una  tal  pefte.  Vegganfi  Teofane, 
Cedreno,  Paolo  Diacono,  e  Sigiberto. 

LVI. 

A  compimento  della  difTertazione ,  che  ci  fìamo  propofti 
di  dare  al  pubblico,  intorno  all'ufo  vario  de' fuochi  fat- 
to dagli  antichi,  non  ci  fembra  di  dover  ommettere 
quelli,  àt  quali  lappiamo  effcrfi  elfi  valuti  per  pale- 
farfi  in  diftanza  le  notizie  più  premurofe,  prmcipal- 
mentc  nel  tempo,  in  che  erano  di  affedio  ftretti,  o 
bloccati  dall'inimico. 

LVII. 

Afferiamo  in  prima,  che  un  tal  coftume  di  dare  i  fegni 
col  fuoco  fu  in  ufo  preiìò  de'  Grecia  nel  che  ci  atte- 
niamo air  autorità  di  Tito  Livio",  che  fembra  aver 
trafcritto  Polibio  al  lib.  10.  cap.  3.,  così  perfettamen- 
te con  lui  fi  accordaci  Philippus^  ut  ad  omnium  ho- 
Jiium  motus  pojfep  accorrere  in  Phocidem ,  atque  Eu- 
b(sam^&  Peparethum  mittit^  qui  loca  ah  a  eligerent  ^ 
unde  editi  ignes  apparerent.  Ipfe  in  Tifeo  fpeculam  pò- 

B  Juip 
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fuit^  ut^  i^nibus  procul  fubhtis,  figrmm,  ubi  quid  mo- 
lirentur  hoftes  ^  momento  temports  {fpeculatores)  acci- 
perent . 

LVIIL 

A  rendere  non  folamente  probabile,  ma  praticamente  cfe- 
guibile  una  così  efatta,  e  pronta  comunicazione  tenutali 
prefìfo  i  Greci  fra  una  Piazza  ftretta  d'alfedio,  ed  una 
Città  alleata,  o  un  groflb  Corpo  di  Truppa  amica, 
noi  veniamo  a  parte  a  parte  difamìnando  i  metodi  va- 
rj  da  Polibio  indicatici,  e  rifpondendo  alle  difficoltà, 
che  polTono  contro  ciafcuno  proporli. 

LIX. 

Il  primo  metodo  da  Polibio  infegnato,  con  che,  per 
mezzo  de'  fegni  dati  col  fuoco ,  mantenere  una  tale 
comunicazione,  prefuppone  patti,  e  convenzioni  prima 
ftabilite  fra  il  Comandante  della  Piazza  minacciata 
d'afledio,  e  il  Corpo  di  Truppa  volante ,  e  in  altro  non 
confifte,  fuorché  nel  numero  delle  fiaccole,  ode  fanah, 
che  debbono  moftrarfi  per  sì  fatta  guifà,  ex.^  gr.  , 
che  Io  innalzamento  di  due  fiaccole  fignifichera  1  acco- 
ftarfi  dell'  inimico,  lo  innalzamento  di  tre  mdicherà  , 
eh'  abbiano  i  noftri  fatta  una  vantaggiofa  fortita  ec.  5  a 
ciafcheduno  de'  quali  indizj  corrifponder  debbafi  con 
numero  uguale  di  fiaccole  dagli  Alleati,  a  fignificare 
di  aver  intefi ,  e  rifcontrati  nella  tavoletta  (  che  noi 
diremo  di  convenzione)  i  fegni  patuiti. 

LX. 

Il  fecondo  metodo  efigeva  l'ufo  di  due  lunghi  Vali  di 
terra,  o  di  rame,  e  quelli  o  quadrati,  o  cihndrici,  di 
ugual  lunghezza,  e  diametro.    Vcgganfi  i  due  fegnati 
C.  c.  Tav.  z.  figura  i.  Abbiane  uno  la  Città  alTediata, 
^  fia 
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fia  r  altro  in  potere  dell*  Efercito-  confederato;  nel  fon- 
do di  ciafcheduno  fìavi  un  pertugio  di  ugual  diametro 
agevole  a  chiuderfi  e  aprirfi,  per  dare,  o  impedire  ad 
ogni  cenno  T  ufcita  al  fluido,  di  cui  elTer  debbono  pie- 
ni .  abbiano  fulla  bocca  un  fovero  libero  alla  difcefa  fe- 
gnato  B.  b. ,  e  in  mezzo  a  quello  un  legno  ,  A.  a.  ,  di 
ugual  diametro  e  pefo  ugualmente  divilo,  e  contralTe- 
gnato  ;  all'  ufcirne  del  fluido  difcenderanno  i  foveri 
predetti  ugualmente,  e  la  nota  ex.  gr.  fegnata  al  n.  i.  fi 
comporrà  a  livello  del  labbro,  così  neil' un  vaio,  come 
neir  altro . 

LXL 

Noi  fofteniamo,  che  un  tal  metodo  era  affai  utile,  e 
capace  di  mantenere  una  pronta,  e  ficura  corrifpon- 
denza  fra  due  piazze ,  o  fra  due  cferciti ,  attefo  1'  arte  , 
con  che  mettevafi  in  opera;  principalmente  fe  fiano 
aumentate,  e  la  lunghezza  dei  vafi,  e  la  diftanza  fra 
l'uno,  e  l'altro  cancello  nel  bafl:one  marcato, 

LXII. 

L*arte  di  dare  i  fegni  col  fuoco  fu  quafi  a  perfezione  con- 
dotta per  noftro  avvifo  nel  terzo  metodo  infegnatoci  da 
Polibio  avvegnaché  più  difficile,  ed  operofo  dell'  ante- 
cedente, nel  quale  noi  pure  confefllamo,  che  palefare 
non  fi  potevano  nè  gli  avvenimenti  improvvifi,  nè  le 
circofl:anzc  varie  delle  notizie,  che  volevanfi  comuni- 
cate agU  Alleati. 

LXIIL 

Quefto  terzo  ^  metodo  efige  da  amendue  le  parti  una 
tavoletta,  in  cui  fiano,  o  tutte  le  lettere  dell' alfa- 
betto,  o  folo  le  concordate,  divife  in  quattro,  o  più 
colonne ,  ciafcuna  delie   quali  fegnifi   del   fuo  nu- 
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mero;  l'accordo  fia,  che  il  numero  delle  fiaccole  mo- 
ftrate  alla  fmiftra  parte  di  chi  dà  i  fegni ,  indichi  il  nu- 
mero della  colonna,  a  cui  fi  deve  por  mente',  il  nu- 
mero di  quelle,  che  s'alzano  adefl:ra,  indichi  nella  co- 
lonna già  riconofciutala  lettera,  che  deve  fcriverfì ,  e  così 
di  mano  in  mano.  Veggafi  la  figura  z.  della  Tavola  2. 

LXIV. 

A  non  confondere  i  fegni  della  deftra  con  quelli  della 
finifl:ra  parte,  adoperavano  anticamente  alcuni  lunghi 
Tubi,  atti  a  meglio  tenere  raccolta  la  vifta;  '  a'  tempi 
noftri  ufo  farebbefi  con  maggior  vantaggio  de'  Canoc- 
chiali ) ,  Noi  però  ci  difpenfiamo  dal  dare  la  figura 
de'  Tubi  antichi,  e  dall' individuare  il  modo,  con  che 
erano  lavorati,  e  pofti  in  ufo,  lembrandoci,  che  in- 
torno ad  efTì  affai  ofcuramente  fiafi  efpreffb  lo  Storico 
Polibio,  nè  che  abbialo  rifchiarato  la  figura  di  tali 
Tubi  dataci  dal  Signor  Cavalieri,  ProfelTore  di  Mate- 
matica nel  Collegio  Reale,  o  la  fpiegazione  aggiun- 
tavi dal  Signor  R  oli  in  nel  Tomo  8.  della  fua  Storia 
antica  degli  Egizj  ec. 

LXV. 

A  comprovare  l'utilità  de'  metodi  fopra  efpofti,  non 
fembra,  che  fi  poffa  efigere,  che  noi  determiniamo 
la  diftanza,  a  cui  giugnere  potevano  i  fegni  dati  col 
fuoco,  giacché  ciò  dipendere  doveva  da  troppe,  e 
troppo  variabili  circoftanze;  dall'Atmosfera  dell'aria 
più  o  meno  ingombra  di  vapori,  dalla  maggiore,  o 
minore  ofcurità  della  notte,  dalla  compofizione,  e 
mole  diverfa  delle  fiaccole  adoperate  a  tal  uopo,  e  fi. 
nalmente  dalla  perfezione  maggiore,  0  minore  de' ^Tu- 
bi, o  de'  Canocchiali. 


LXVI. 


LXVL 


Inerendo  agi'  infegnamenti  del  medefimo  Polibio  ci  ado- 
pricimo  a  togliere  quell'apparenza  di  fo?nma  difficoltà, 
che  moftrano  a  prima  vifta  quefli  efperimenti ,  per- 
ciocché nuovi,  e  la  mifcredenza ,  in  che  gittano  certi 
intelletti  troppo  metafifici,  che  non  debbano  in  pra- 
tica quefte  prove  riufcir  vantaggiofe . 

LXVII. 

Che  i  Romani  ancora  aveffero  in  coflume  di  darfi  fcam- 
bievolmente  col  fuoco  gli  avvifi,  rilevafi  agevolmente 
da  Vegezio,  e  da  Appiano,  allorché  favella  di  Scipio- 
ne preffo  a  Numanzia,  e  da  G.  Lipfio  lib.  5.  De  Mi- 
Itt.  Roman.  Di  ni,  9  ;  fe  però  quell'ultimo  non  prefe 
abbaglio,  ravvifando  per  uno  di  quefti  fuochi  la  fiacco- 
la acce/a  fopra  un'alta  Torre,  e  rapprefentataci  nella 
tanto  celebre  Colonna  Trajana. 

Lxvni. 

Se  prelTo  i  Romani  i  metodi  ■  fi  propagaffero  infegnatici 
da  Polibio,  ed  ufati  certo  dai  Greci,  noi  non  ardire- 
mo di  alTerirlo  àfiòlutamente,  comecché  molti  indi- 
zj  ne  abbiamo  nelle  Storie  Romane,  e  principalmente 
in  Giulio  Cefare  :  Celeriter ,  ut  ante  hnperaverat , 
ignibm  fignificatìone  faHa  ^  ex  proximis  Cajìellis  co 
concurfum  eft.    Bello  Gallico  lib.  2, 

LXIX. 

Per  l'oppofto  francamente  alTeriamo,  che  nè  il  metodo 
dagli  antichi  Galli  tenuto  per  partecipare  ai  lontani 
in  brev'ora  rilevanti  notizie  {Ccef,  Bell.  Gali.  lib.  7,) 

B  3  ne 


nè  quello,  che  Celio  Rodigino  lib.  18.  cap.  8.  fcrive, 
aver  praticato  il  Re  di  Perfia ,  affine  di  comunicare  da 
Atene  a  Sufa  per  il  tratto  di  150.  leghe  nello  fpazio  di 
48.  ore,  polfono  paragonarfi  co'  metodi  di  Polibio,  o 
ad  efli  anteporfi  come  più  vantaggiofi. 

LXX. 

Lafciando  a'  viaggiatori  di  rintracciare  ,  le-  vero  fia  , 
che  vi  aveffe  ,  o  v'  abbia  una  perpetua  comuni- 
cazione fra  Aleffandrctta,  ed  Aleppo  col  mezzo  delle 
Colombe,  a*  di  cui  piedi  fi  legano  piccoli  fogi;  fcrit- 
ti,  e  ben  compiegati,  pcnfiamo  doverfi  tenere  in  con- 
to di  Storia  poco  veridica  ciò,  che  narra  Plinio,  che 
Bruto,  affediato  in  Modena  da  Antonio  comunicalTè 
coirefercitc  del  Confole  Romano  per  mezzo  di  un  vi- 
glietto  ai  piè  legato  d'  una  colomba.  Quid  'valium^ 
&  'vigit  ùbfidio^  atque  etiam  retta  amne-  prat^y.ta  prot< 
fuere  Antonio  per  C(zlum  eunte  nuncio  ? 

I-  X  X  I. 


Nè  anche  il  penfiero  ci  prendiamo  di  confutare  Paufmia, 
il  quale  ci  narra  al  lib.  2.  pag.  130.,  che  Ipermeftra, 
e  il  marito  di  lei ,  falvatifi  colla  fuga  in  paefi  diverfi , 
c  affai  lontani,  dopo  1'  eccidio  fatto  dalle  Figlie  di  Da- 
nao,  fi  avvifariero  co' fegni  di  fuoco,  d^eflère  in  luogo 
di  ficurezza,  o  ciò,  che  narra  Efchilo,  che  Agamem- 
none  attenefle  la  promelfa  a  Clitenneftra ,  dandole 
contezza  co' fuochi  di  Troja  già  vinta. 


PAR- 


PARTE  SECONDA. 

LXXII. 

NUfìameno  delle  antecedenti  ci  fono  parate  intereflanti^ 
o  meno  attinentifi  alF  argomento  propoftoci,  le  no. 
ti^ie  intorno  ai  riti  inviolabilmente  dagli  antichi  offer- 
vàti ,  così  prima ,  come  dopo  la  refa  delle  piazze  ;  però 
non  crediamo  di  deviare  dal  battuto  fentiero,  imprenden- 
do quivi  di  alcuni  d'eflì  la  difputazionc . 

LXXIII. 

Chiamiamo  prima  ad  efame  il  rito  detto  latinamente 
Evocato  Deorum  Pr^efidum^  il  quale  era  uno  de'  più 
ragguardevoli  della  pagana  fuperftizione,  e  confifteva 
nel  chiamar  fuori  delle  Città  affediate  con  preghiere 
c  voti^  C  con  larghe  promefTe  di  più  magnifici  Tem- 
pi ,  e  di  culto  più  devoto!  Dei  Tutelari  di  quelle^  noi,  e 
il  modo  defcriviamo,  con  che  praticavafi,  e  F  ampio 
diritto  di  rapire  le  cofe  facre,  che  al  vincitore  donava 
una  tal  ceremonia. 

.1 IV.;,. 
LXXIV. 

Molte,  e  rilevanti  circoftanze  di  quello  rito  trarre  fi 
debbono  da'  due  Formolarj  di  quefta  Evocazione,  che 
fono  1  foli  tramandatici  dagli  antichi  Scrittori.  L'uno 
lo  abbiamo  da  T.  Livio,  e  fu  quello,  che  adoperò 
Cammino  prima  di  efpugnare  i  Veii  :  Ttfo  duóìu  A- 

:r pollo  Phytice  ec.  L'altro  formolario  viene  rapportato 
da  Macrobio^  il  quale  dice,  che  Sammonico  Sereno 
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uCl  lib.  ^.  Rerum  recondkarum  lo  abbia  fedelmente 
copiato  da  un  antichLfì5.mo  libro  di  Furio.. 

LXXV. 

Afferiamo  ia'priraa,  che  un  tal  rito  praticavafl  dai  Ro- 
mani; e  fondiamo  Taflerzione  noftra ,  non  folamentc 
fuir autorità  di  molti  antichi,  e  moderni  Scrittori, 
ma  eziandio  fopra  fortilTime  conghietture.   Oltre  T. 

f  Livio,  Macrobio^  Plutarco,  Plinio,  vegganfi  il  Girai- 
di,  lo  Ste vecchio,  il  Pitifco,  e  nel  fuo  Lexicon,  e 
ne'  fuoi  commenti  fopra.  Q.  Curzio,  il  Demftero,  il 
Kippingio,  ec. 

LXXVL 

Quindi  ci  argomentiamo  di  fciogliere  il  Problema  da 
Plutarco  propoftoci  Perchè  folle  feveramente  vieta- 
to il  chiamare  per  nome  quel  Dio,  che  veglia  in  dj^ 
fefa  della  Città  (  di  Roma»,  e  dicefi  fuo.  tutelare?  ^ 
Alla  foluzione  del  quale  aggiugne  difficoltà  ciò,  che 
feri  ve  Macrobio  Sat.  3.  9.  Romani  Deum^  m  cu/us  tu- 
tela  Roma  efi\.  &  ipftus  Urbis  Latinum  nomen^  igm- 
fum  effe  voluerunt.  Veggafi  l'antica  Infcrizione 
polla  al  num. 

LXXVIL 

Solìeniamo,  che  il  rito  della  Evocazione  degli  Dei  tutela- 
ri non  era  punto  contrario  alle  Leggi  Romane;  nè 
poterfi  alcuna  cofa  comprovare  contro  di  noi  dai  De- 
creti del  Senato  rapportati  da  Tit.  Livio,  l'uno  al  lib. 
4.  Decader.,,  l'altro  al  lib.  $.  Dee. ^,  o  da  ciò,  che 
ne  attcfta  Tacito  nel  lib. 2.  de*  fuoi  Annali,  cioè  ef^ 
ferfi  trattato  nel  772.  dì  cacciar  fuori  di  Roma  quan- 
to vi  avea  di  facro,  tolto  dalle  Nazioni  ftraniere. 

LXXVIIL 
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LXXVIIL 


Nè  anche  ne  fembra,  che  polTa  trarfi  argomento,  onde 
abbattere  la  noRra  afìferzione,  dall'  indole  di  quello  ri- 
to, ficcome  quello,  da  cui  neceflàriamente  iiitrodur  fi 
doveffe  cangiamento  nella  Religione  profeiTata  da'  Ro- 
mani.  A  togliere  ogni  apparenza  di  difficoltà,  entria- 
mo a  dar  ragione  dell'indole  pieghevoliffima  della  lo- 
ro Religione ,  e  dei  principi  nella  politica  fondati ,  e 
ncll'interelTe,  ai  quali  aveva  dovuto  effa  pure  accoftu- 
marfi. 

LXXIX, 

Giò,  che  Svetonio  ci  narra  così  di  Augufto  nella  vita 
di  lui ,  cioè  peregrinarum  ceremomarnm ,  ficut  veferes 
0*  prarepfas  reverentijjime  colu'tt^  ita  casteras  contem-- 
ptu't  hahmt^  come  dell' Imperator  Claudio,  il  quale  di 
Roma  cacciò  i  Giudei ,  e  la  Religione  dei  Druidi 
tanto  venerata  dai  Gallio  anzi  nè  anche  la  demoli- 
zione fteffa  de' Temp)  d'Ifide,  e  di  Serapide  fatta  per 
decreto  del  Senato,  e  la  proibizione  de'  riti  ftranieri 
fatta  da  Q.-  Fabio  M.,  e  da  T.  Sempronio  Gracco 
fono  argomenti ,  pei  quali  dai  Riti  Romani  quello 
fi  debba  efcludere  della  Evocazione  degli  Dei  tutelari» 

LXXX. 

Ci  lufinghiamo  ancora  di  poter  agevolmente  comprova- 
re ,  che .  nulla  polTa  contro  la  pratica  di  tal  rito  de- 
durli, nè  dalle  lamentanze  fatte  in  Senato  de'  Sira- 
cufani  contro  Marcello  per  effere  flati  da  clTo  fpoglia- 
ti  de'  loro  Numi,  nè  dalla  condotta  tenuta  da  Fab. 
Malìimo  co' Tarentini ,  ne  finalmente  dal  denaro,  che 
in  doppia  fomma  volle  il  Senato  foffe  reftituito  al 
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Tempio  della  Dea  Proferpina,  da  cui  tolto  lo  aveva- 
no i  Soldati  Romani  dopo  vinti  i  Locrefi.  Ve§§afi 
T.  Liv.  lib.9.  Decad.3. 

LXXXL 

Da  ciò,  che  M.  Tullio  rinfaccia  a  Verì*e,  riguardo  al 
faccheggio  da  elTo  dato  ai  Tempj  dell' Afia,  della 
Panfilia,  della  Sicilia  ec. ,  noi  pretendiamo,  che  trar 
fi  debba  un  nuovo  argomento,  fu  cui  comprovare  il 
cdlume  ne'  Romani  di  praticar  quello  rito ,  e  le  re- 
gole, che  olTervar  doveanfi  in  effo.  Leggafi  la  leg- 
giadra Differtazione  intitolata  La  Gallerìa  di  Verre^ 
del  Signor  Abate  Fragvier  nella  raccolta  delle  Dififer- 
tazioni  tratte  dai  Regiftri  della  Reale  Accademia,  e 
ftampate  in  Venezia. 


LXXXIL 

M  fentimento  del  P.  Cafto  Innocenzio  Anfaldi  Dome- 
nicano, da  cui  abbiamo  noi  tolto  tutto  quafi  il  pi^J^o 
della  antecedente  «^uiftione,  non  ne  fembra  poter  10- 
fcrivere,  allorché  foftiene  al  cap.  3.  della  fua  per  altro 
affai  dotta  DilTert.  De  Romana  Tutelar tmn  Deomm 
Evocafione  [Edif.  Brix.  174  lO  ?  che  fu  un  tal  rito 
proprio  folo  de'  Romani . 

LXXXIII. 


Noi  fofteniamo  però,  che,  quantunque  non  v'  abbiana 
ragioni  affatto  evidenti,  onde  accertarci,  che  prelTo 
§U  Etrufchi,  i  Greci,  ed  altri  Popoli  fia  ftato  in  ufo 
S  rito  della  Evocazione ,  fono  però  sì  forti  le  con- 
ghietture,  onde  ciò  alTerire,  che  rendefi  affai  impro- 
babile,  effere  flati  i  Romani  i  primi,  e  i  foli  ad 
àvvantaggiarfi  eoi  mezzo  di  cdtal  rito . 
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LXXXIV. 

Gli  argomenti  dal  P.  Anfaldi  prodotti  in  favor  della 
propria  opinione  riduconfi  a  quelli  :  primo,  al  filenzio 
altiffimo  degli  Storici  tutti  delle  Guerre  de'  Greci, 
Perfiani,  Macedoni,  Afiani,  preffo  de'  quali  non  tro- 
vafi  veftigiodi  cotal  rito  :  fecondo,  al  riconofcere  Egli 
He'  Romani  una  furiofa  cupidigia  di  farfi  Signori  del 
Mondo  tutto  ,  c  la  necelTità,  che  da  quella  nafcef- 
fe  il  rito  della  .  Evocazione  :  terzo  finalmente  dal 
)us  di  guerra,  il  quale,  eflendò  amplilTnpo  prelTo  i  Ro- 
mani, gi  unificava  anche  in  effi  la  ceremonia  medefiina, 
c  tutto  ciò,  che  era  confecutivo  di  m  tal  diritto. 

LXXXV. 

Noi,  fenza  togliere  alle  ragioni  predette  punto  nulla  di 
quella  forza,  che  l' ingegno,  e  T  erudizione  moltilTima 
del  P.  Anfaldi  ha  làputo  dar  loro,  ci  argomentiamo  di 
far  palefe  fopra  autorevoli  monumenti  deli'  antica  Sto- 
ria ,  che ,  nè  il  lìlenzio  ^dc'  loro  Storici  può  effere  ar- 
gomento,  onde  privare  le  Nazioni  llraniere  di  fimil 
rito,  e  che  il  jus  della  guerra  era  ampio  del  pari, 
e  la  voglia  di  dominare  ugualmente  infaziabile  preifo 

'"••'^iRolte  di  effe. 

L  XXX  VI, 

A  noi  non  fembra,  che  lo  Scrittore  fuddetto ,  all' autori- 
tà appelfandofi  di  M.  Tullio  nell'  orazione  de  Arufpi^ 
cum  refpónfts^  balle volmente  foddisfacciaall'.argjoTTiento, 
che  noi  togliamo  dagli  Scrittori  tutti  della  antichità, 
e  principalmente  dai  Voffio,  il  quale  afferi  p  che 
quanto  avevano  i  Romani  di  riti ,  e  di  ceremonie  nel- 
la loro  Religione  tutto  avevano  apprefo  dagli  Albani 
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orioiidi  della  Frigia,  dagli  Ofci,e  dai  Tofcani  (  aggiu- 
gnere  ancora  poteva  )  dai  Greci .  Vojfius  de  origine  & 
prog,  Idol.  I.  cap,  i8.,  e  ciò  verifìcafi,  quantunque  noi 
il  rito  della  Evocazione  al  novero  non  poniamo  delle 
preftigie ,  e  degli  effetti  deir  arte  magica ,  in  che  fu- 
rono Maeftri  gii  Etrufchi . 

Lxxxvir. 

Air  argomento,  che  noi  prendiamo  dalla  gelofia,  con  che 
tenevano  fecreto  i  Romani  il  nome  del  Dio  tutelare 
per  timore,  che  non  fofl'e  praticato  contro  di  effi  ciò, 
che  effi  praticavano  contro  gli  altri,  non  ne  fembra , 
che  tolga  punto  di  forza  ciò,  che  egU  fcrivc:  Nil  mi- 
rum^  fi  Romani  primores  Tutela  fuce  nomen  occulta- 
hant^  ne  hoftilem  Evocationem  pater entur  ;  proprtum 
femper  fuit  fimplicium  populorum  caterarum  morcs 
gentium  fuQ  e  modulo  metiri.  Anfal.  cap.  3.  pag.  33. 

LXXXVIIL 

Finalmente  foftemamo ,  non  togllerfi  punto  ài  forza  dal 
P.  Anfaldi  alla  fodiffima  conghiettura ,  che  noi  fondia- 
mo ,  I.  fulle  parole  del  vecchio  Tofcano  Arufpicc 
rapportate  da  Tito  Livio.  Stc  hbris  fataltbus^  fic  di- 
fciplina  Hetrufca  traditum  effe  ^  ut  ^  quando  aqua  Alba- 
na abundaffet^  tum  fi  eam  Romanus  vite  emififfet, 
viBoriam  de  Vejentibus  dari  :  antequam  id  fiat  Deos 
moenia  Vejentium  deferturos  non  effe.  2.  fopra  il  coftu- 
me,  che  avevano  gli  Spartani  di  legare  con  catene  d'' 
oro  i  fìmulacri  di  Apollo, e  Marte;  e  i  Tirj  il  Dio  loro 
Tutelare,  perchè  agli  accampamenti  non  fi  fuggiffe  di 
Aleffandro. 


LXXXIX. 
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LXXXIX. 

Dopo  aver  moftrato  efìfcrc  (lato  certamente  in  ufo  prefTo  i 
Romani  il  rito  della  Evocazione  d^gli  Dei  tutelari 
delle  Città  alTediate,  e  avere  addotti  gli  argomenti, 
i  quali ,  fe  non  alTolutamente ,  muftrano  però  affai 
probabile,  che  preflb  àncora  alle  Nazioni  ftraniere  ,^ 
foflevi  un  tal  coftume,  non  farà  forfè  difcaro  a'  ftu- 
diofi  della  antica  Mitologia,  che  noi _ trattiamo  come 
un  tal  rito  non  era  contrario  allo  fpirito  dell'  Etnica 
fuperftizione . 

XC. 

Stabiliamo  prima  qual  fofle  il  fentimcnto  degli  Etnici 
intorno  alle  loro  Divinità,  e  fe  ai  muti,  e  fordi  fi- 
mulacri  intendelfero  di  porger  fuppliche,  e  offrir  fagri- 
fizj ,  ovvero  dì  onorare  uno  fpirito  divino  fattoli 
abitatore  delle  ftatue,  o  quefte  fi  riconofceflèro  per  ar- 
tefatte, o  fi  vantalTero  di  Cielo  venute.  Vegganfi  Ar- 
nobio ,  Burnet  nel  fuo  lib.  de  ftatu  mort,  O'  res,  cap. 
3.,  ed  altri. 

XCF. 

Ancorché  il  rito  della  Evocazione  degli  Dei  tutelari  di- 
fcopra  un'indole  vagabonda  ne' loro  Numi,  ed  una  to- 
tale dipendenza  ,  eh'  elfi  avevano  dal  Fato,  ciò  non 
può  includere  alcuna  ripugnanza,  tofto  che  fi  fappiano 
i  fentimenti  degli  Etnici  intorpo  al  Dominio  Supre- 
mo, che-  riconol'cevano  nel  Dettino .  M.  Tullio  lib.  i. 
de  "  Divin. .  Fteri  igitur  omnia  ex  fato ,  ratio  cogtt  fa- 
teri:  e  Seneca  nelle  quiftioni  naturali.  Qutd  imelHsis 
fatum?  Exifìtmo  necejjitatem  rerum  omnium^  atfiO' 
numque^  qmm  nulla  vis  rimpat .  S^nUnzsL  fi  è  quèfta 

dot- 
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dottamente  rigettata  da  Eufebio  lib.  6,  de  prapar.  Evang, 
ma  però  onninamente  conforme  ai  principi  dell'  Etni- 
ca fuperftizione . 

XCII. 

Perchè  non  nafceffc  dififtima,  o  difprezzo  nel  popolo 
verfo  le  adorate  Divinità  ,  cui  doveva  riconolcerc 
così  foggette  al  deftino,  ficcome  gli  uomini;  additia- 
mo le  varie  arti  ufate  da'Filofofi,  e  da'  Poeti  ,  i  qua- 
li, ora  la  forza  del  deftino  appellarono  Volontà  del 
fommo  Padre  Giove ,  ora  libera ,  e  fpontanea  fogge- 
zione  de'  Numi  ad  effo  ec.  ,  ora  con  termini  fpeciofi  ^ 
ed  enimmatici  inorpellavano  una  fervitù  così  ripugnan- 
te alla  natura  divina . 

xeni. 

Finalmente  inoftriamo ,  non  poterli  inferire  nulla  di  con- 
trario air  Btniea  fupcrftizionc  dalla  gclofia,  c  divozio- 
ne, con  che  confervavanfi  i  fimulacri  de'  Numi,  co- 
munque foflero  difacrati  per  il  rito  della  Evocazione, 
e  per  tali  follerò  riconofciuti  dagl'  Idolatri . 

XCIV. 

PafìRamo  a  nuove  ricerche ,  che  riguardano  la  refa  delle 
Piazze,  e  i  coftumi  in  tal  atto  così  de'  Vincitori,  co- 
me de' Vinti,  e  ftabiliamo,  le  prove  traendone  dall'an- 
tiche Storie  de'  Greci,  e  de'  Romani,  che  non  Tempre 
coloro,  che  fi  arrendevano ,  erano  accolti,,  e  trattati 
con  equità,  dal  Vincitore.  Rimettiamo  però  ad  Ugonc 
Grozio  neir  opera  de  Jure  belli  ^&  pack  lib.  3.  cap.  4. 
lo  Ipiegare  per  qua!  cagione  pofìfano  toUerarfi ,  o  imi- 
tarfì  eziandio  tali  efempj, 

xcv. 
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Per  riguardo  ai  Romani ,  fembra ,  che  efìì  giufìificalTero 
la  feverità,  con  cui  trattavano  talvolta  i  Dediti,  per  una 
legge,  che  doveva  cflèrfi  refa  pubblica,  e  raccogiiefi 
principalmente  dalle  parole  di  Giulio  Cefare  lib.  2.  de 

■  <  Bello  Gallico  Se  magis  coiifuetudìne  fua ,  quiim  mc- 
■  rito  eorum  Civitatem  corìjórvaturum  ,  fi  prius  quam 
ar'tes  murum  artìgijja ,  fc  àedìffent  .—  M.  Tullio  al 
libro  primo  de  Officits  confermaci  una  tal  legge ,  fcb- 
bene  dichiarili  di  non  approvarla. 

XCVI. 

Intorno  alte  formole  verbali  di  Dedizione^  con  che  gli 
affèdiati  nelle  braccia  gittavanfi  del  Vincitore,  non  fi 
può  ftabiìire  regola  certa  ,  ed  univerfale,  bensì  ne  fem- 
bra di  poter  afxerire ,  che  i  Greci  ,  e  principalmente 
1  Romani  efigelfero,  che  in  poter  loro  fi  confegnaf- 
lero  cosi  le  cofe  facre ,  come  le  profane.  Ve^gafi 
il  dotto  Padre  Madrifio  delP  Oratorio  nelJa  fua  Dif- 
fertazione  fopra  le  Dedizioni,  inferita  nel  Tom.  4.  del- 
la dotta  Raccolta  d'  Opufcoli  fcientifici  del  Padre 
Calogerà . 

XCVII. 

La  Dedizione  era  fempre  prefìTo  gli  antichi  o  efpreffa,  o 
accompagnata  con  efìerni  fegni  di  umiliazione,  e  capa- 
ci di  muovere  a  pietà.  Noi,  a  chi  P onore  ne  faccia  di 
ricercameli ,  ne  faremo  un  lungo  novero  di  var) ,  e 
capricciofi  ufati  non  meno  preHò  le  barbare,  che  pref- 
fo  le  colte  Nazioni,  e  molti  ne  moftreremo  ancora 
nelle  antiche  Medaglie  rapprefentati .  Vedi  Tav.  3. 
Med.  13.  e  feg. 

XCVIII. 
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XCVIII. 

Softeniamo  finalmente  non  poterfi  Tulle  antiche  Storie 
comprovare,  che  alle  Città  afièdiate  fi  permettefiè  co- 
munemente di  rifcattarfi  col  danaro  dal  cadere  in  ba- 
lìa degli  Aggrefibri ,  qualunque  argomento  fi  tragga 
dal  patto  ftabiiito  fra  i  Romani  ,  e  Brenno  Regolo 
dei  Galli,  e  dalF obbligo,  che  fi  addoffarono  i  Carta- 
ginefi  di  pagare  a  Roma  dieci  mille  talenti  d'  argento , 
a  si  dura  condizione  corretti  da  Scipione  AfFncano. 

XCIX. 

A  compimento  della  materia,  che  ci  fiamo  propofla,  oe 
fembra  non  dover  ommettere  la  trattazione  degli  ono- 
ri ,  e  de'  premj ,  con  che  il  valore ,  neli'  efpugnare , 
o  nel  difendere  le  Piazze,  fu  dagli  antichi  ricompen- 
fato;  però  ricerchiamo  in  prima  fe  la  prefa  di  una 
Città,  fatta  o  per  afialto  ,  o  per  dedizione,  riputata 
folle  merito  fufficiente  all'onore  del  trionfo» 

C. 

Sulla  teftimomanza  degli  antichi  monumenti  ci  fl:udiamo 
di  foftenere ,  che  la  prefa  di  una  Città,  principal- 
mente fe  ricca,  e  ragguardevole,  era  giudicata  titolo 
baftevole  per  decretare  F  onore  del  trionfo.  Vcd.  Tav. 
3.  fig,  I.  e  feg, 

CL 

Dalle  Leggi  Romane  concernenti  al  Trionfo,  e  dai  titoli 
diverfi,  che  fi  efigevano  a  ftabilire  una  tale  ricompen- 
fa,  fecondo  che  abbiamo  nell'Opera  celebre  del  Pan- 
yinio  De  Trium^ho  Roman,  ,  e  da  altri  Scrittori  , 

non 


non  può  alcuna  cofa  dedurfi  contro  una  tale  propofi- 
zione. 

CU. 

Intorno  alla  Corona  OfTidionale,  detta  dai  Latini  ancora 
ObCidialis  ^  noi  fofteniamo  in  prima,  eh'  ella  antica- 
mente fu  compofta  di  Gramigna,  e  fu  la  più  nobile, 
e  la  più  pregievole  ne'  tempi  floridi  della  Repubblica, 
del  che  una  fortiffima  prova  ci  fi  >  appretta  nella  Sto- 
ria del  celebre  Sicinio  Dentato.  Vedi  la  Infcrizione 
num.  IO.  5  e  quella  di  Sicinio  pag,  1^6, 

CHI. 

Softeniamo  ancora  T  autorità  di  Plinio  nel  tefto,  in  che 
egli  ci  addita  cosi  il  merito ,  che  fi  ^  efigcva  per  ri- 
portare una  tale  Corona,  come  ancora  a  chi  s'  appar- 
tenere il  diritto  di  conferirla.  Costeras  Coronas  Impe- 
ratores  dedere  ;  hanc  folam  miles  Imperatori  ;  eadem 
'uocatur  Obfidionalis  ^  liberatis  ob/ìdione^  abominando^ 
que  emtto  totis  cafiris.  Plin.  lib.  2Z.  cap.  4. 

CIV. 

Se  alcuni  fatti  nelle  antiche  Storie  non  comprovano  l'af- 
ferzione  noftra ,  certo  nè  anche  ad  ella  ripugnano .  :  Di 
tal  natura,  a  parer  noftro,  è  ciò,  che  narra  Plinio  ftefTo 
intorno  alla  Corona  offidionale  dal  Senato  Romano 
accordata  a  Q.  Fabio  MafìPimo,  e  ad  Augufto^  di  che 
T.  Livio  non  fa  menzione  alcuna.  Nel  qual  propofi- 
to  moftriamo  falfa  la  conghiettura  dell' Erizzo  fopra  la 
Medaglia  di  Q.  Fabio  Maflìmo  rapportata  dal  Golzio 
all'anno  di  Roma  544.    Vedi  Tav.3.  Med.  i. 


CV. 
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Sull'autorità  del  dottiflTimo  Pafchal  nella  celebre  fua 
Opera  intitolata  Corona  ec.  lib.  7.  cap.  3.  foiteniamo , 
non  effere  ftata  punto  dìverfa  la  Corona  Vallare  dalla 
Caftrenfe ,  anzi  col  diligente  rifcontro  degli  antichi 
monumenti  ne  fembra,  ch'egli  poteffe  più  francamen- 
te cfprimerfi,  che  non  con  quefte  parole:  Catevum  Ca^ 
flrenlem^  &  Vallarem  vas  duas  fmjfe  puto.  Vedi  le 
infcrizioni  pofte  al  fine,  e  le  medaglie  pure  della  ta* 
vola  4. 

evi. 

La  materia ,  di  cui  era  compofta  la  Corona  Vallare ,  e 
Caftrenfe  fu  varia  fecondò  il  variar  de'  tempii  t  il 
merito  per  elferne  onorato  confifteva  nell'  avere  uno 
il  primo  ratto,  o  formontato  il  Vallo,  o  fia  la  paliz- 
zata, che  difendeva  l'inimico. 

CVII. 

Intorno  alla  Corona  Murale,  detta  ancora  Turrita,  noi  fo- 
fteniamo,xhe  fu  data  fempre  per  premio  a  chi  il  primo 
poneva  il  piede  fulle  mura  nemiche .  Iraque  quamquam 
omnibus  omnia  deberent^  pr^tcipuum  tamen  Muralìs 
Corona  decus  ejus  ejfe  ^  qui  primus  murum  afcendtffet  ' 
Ltvius  lib.  25.,  e  rapportiamo  alcune  medaglie,  in 
cui  la  figura  ravvifafi  di  quefì:a  corona  contro  ciò , 
che  fcriffe  Gioachimo  Madero  nelle  fue  note  al  Com- 
mentario del  Panvinio  de  Triumph,^tdi  tav.4, 

CVIIL 


Le  medaglie  di  M.  Agrippa  Genero   di  Augufto,  in 
cui  rapprefcntafi  cinto  le  tempie  di  Corona  Mura- 
le 


le  infiemc,  eroflrata,  non  falfificano  l'antecedente  pro- 
pofìzion  noftra ,  e  uilìeme  giuftificano  la  fpiegazionc 
della  Corona  Murale  dataci  da  Aulo  Gelilo.  Idcirco 
quaft  muri  pinnis  decorala  e/i, 

Clt. 

Affai  comprova  la  ftima,  e  l'onore,  in  che  tenevano 
gii  anticiii  il  dono  delle  predette  Corone,  ficcome  fe- 
gnali  di  ragguardevole  militare  virtù,  1'  aver  voluto 
con  effe  adornata  la  pompa  delle  loro  efequie,  e  per- 
petuata la  memoria  nelle  lapidi  fepolcrali,  che  rap- 
portiamo appreffo.  Un  titolo,  onde  pregiarle  moltilìì- 
mo  ,  ne  adduce  Svetonio  nella  vita  di  Augufto.  Dana 
mtlttaria  aliquanto  factlius  phaleras  torques,  quid- 
quid  auro^  argentoque  conftaret^  quam  f^ALLARES , 
ac  MURALES  CORONASy  qua:  honore  prascellerent , 
dabat ,  Has  quam  pare i/^me ,  Ù*  fine  ambitione^  se. 
fcepe  epiam  caligatis  milhibus ,  Leggali  la  dotta  dif- 
fertazi()ne  del  P.  Bonada  de  laude  militari  poftuma 
voi.  I,  Carmina  ex  ami  qui  s  lapidtbm  ec.  Roma, 

ex. 

Noi  non  ci  addogamo  di  rifpondere  agli  argomenti  con- 
tro le  Tefi  delle  Corone,  tolti  dalle  Storie  de' baffi 
tempi,  ne' quali,  effendo  decaduto  l'Impero  Romano, 
l'onore  della  Corona  caftrenfe,  murale,  e  offidionale 
era  conferito  a  perfone,  che  neppure  avevano  vedute 
le  Fortificazioni  nemiche,  e  il  merito  delle  quali  con- 
fifteva  nell'effere  al  novero  de'  Favoriti  dell'Impera- 
tore, o  della  fua  comitiva;  come  notò  accortamente 
il  fopralodato  Pafchal.  Veggafi  ancor  Tertulliano  nel 
Hb.  De  Corona  Militis, 


IL  FINE. 


*  L.  SICINTUS.  DENTATUS.  TRIB.  PL, 
CENTIES.  VICIES.  PR/ELIATUS,  OCTIES.  EX. 
PROVOC  ATIONE.  VICTOR.  X  L  V.  C  I  C  A  T  R  I  C  I  B  U  S. 
A'DVERSO.  CORPORE.  INSIGNIS.  NULLA.  IN. 
TERGO.  IDEM»  SPOLIA.  C(EPIT-  XXXIV. 
DONATUS.  HASTIS  .  PURIS.  X  1 1  X.  PHALERIS. 
XXV.  TORQUIBUS  .  III.  ET.  LXX,  ARMILLIS. 
€LX.  CORONIS.  XXXV.  CIVICIS.  XIII.  AUREIS. 
II X.  MURAL.  III.  OBSIDIONAL.  I.  FISCO.  «RIS. 
X.  CAPTIVIS.  XX.  IMPERATORES.  IIX.IPSIUS. 
MA.X1JVIE.  orjB«.A.   JTivlUMPHANTES.  SECUTUS, 


*  Il  Panvinio  Ub.  i.  de  Triumpho  pag,  139. 


ANTICHE  INSCRIZIONI^ 


Gfì  Aftfrlfcht  indicano  le  voci  ,  fu  cui  fi  fondano  al- 
€une  prove  delle  Tefi  /opra  efpojìe, 

I. 

SAECULO.  FELICI 

PKiSIASi  SACERDOS.  ISIDI.  SALUTARIS 
CONSECRATIO 
PONTIFICIS.  VOTIS.  ANNUANT.  DII.  ROMANAE 
REIP.  ARCANAQ.UE.  URBIS^.  JRAESIDIA.  ANNUANT 
QUORUM.  NUTU.    ROMANO.  IMPERIO.   REGNA,  CeSSERB 

II  Grutero  a  pag.  83.  n.  15.  ediz.  161^.  La  riportò  an- 
cora il  Kippingio ,  in  cui  farà  errore  di  ftampa  certa- 
mente il  leggerfi  PRAESIDIAE  .  ^ 

La  infcrizione  dice  Grutero  =3  Romcs  inter  D.  Xifìi 
Thermas  Antonmeas  Ctrcum   Maximum  'verfus  ubi 
ohm  templum  Ifidis,  tabula  quadrata  marm,  ' Lucullea 
Jive  Jerpentma, 


C  IT. 


I  I. 


C.  GAVIO  .  L.  F 
STEL .  SILVANO 
PRiMIPILAR.  LEG.  vTTi .  AUG 

TRIB.  COH.  ir.  VIGILUM 
TRIB.   COH.    XUr.  UaBAN 
TRIB  .  COH  .  xTt .  PR  AF.TOR. 
DONIS.  DONATO.  A.  DIVO.  CLAUDIO 
BELLO.  BRITANNICO  U) 
TORQJJIBUS.  ARMILLIS.  PHALERIS 
CORONA,  AUREA 


L' Infcrizione  è  tolta  dal  Tom.  II.  dell'Opera  erudita  in- 
titolata      Marmora  Taitrinenfia  f=  dove  è  rapportato 

fedelmente  il  marmo  con  tutte  le  fue  fmozzicature . 


Bon.ida  inritclatair:  Carmina  ex  ftntiquis  lapldthHS  {i:^  Totll.  I.  pag.  JOO. 
la  lettera  T  alla  voce  Britannico. 


PATRONO.  COLON 
D  D 


III. 


Ili 


-  .  *  .  .  I.  F.  STEL 

AGRICOLAE.  COS.  Il 
.  -  .  .  VIRO .  EPULONUM  SODALI 
AUGUSTALl.  CLAUDIALI.  LEGAT.  PROPR 
IMP.  NERVAE.  CAES.  TRAJAN.  AU3.  GER.  DACICI 

PROVINC.  PANNON.  DONATO.  AB  EODeM 
BELLO.    DACICO.    DONiS.   MILITAKIBUS .  CORONA 
MURALI.  VALLARI.  CLASSIC,  AUREA.  HAST 

J'URlS-  mi.  VEXILilS.  mi.  LEGATO.  PROPP, 
PROVINC  .  BELGIC  .  DIVI .  NERVAE  .  LE ....  i 

LEO.  VT.  FERRAT  LEG.  HISPAN  . 

PRAETORi  

Di  

E* rapportata  nel  tomo  li.  Marmava  Taurinenfia^  dove 
fi  veggono  dai  dotti  pubblicatori  Antonio  Rivautella , 
e  Giovanni  Paolo  Ricolvi  fupplite  alcune  delle  indica- 
te mancanze,  e  tutta  l' infcrizione  con  note  iftorico- 
critiche  felicemente  illuftrata. 


IV. 


/ 


I  V. 

..   ••  « 

ab.  ti.  clau  

"EPl.  classica,  va  ...  :  ^ 
. .  .  .  ort.  amicorum  .... 

j  .  .  .  SPITIUM  .  CUM  .  LEG.  V. .  i  1 
.  .  .  VLA.  ARGEi>JT.  AB  

Nel  Tomo  fuddetto  alla  pag.  89.  tav.  XCIIL,  in  cui 
così  vengono  fupplite  le  lettere  delle  parole,  delle  qua- 
li ve  n  ha  una  qualche  parte  nel  marmo  =5 
M  T'm  Claudia  Corona  aurea  ClaJJt^ 
ca  Vallari  , . .  (  donato  )  Hortatu  ami- 
corum  Hofpimm  cum  legione  quinta . . .  • 
tabula  argentea  aerea  


VI. 

i.  ACONIO.  l  :  16 
6TATURAE 

7.  LEG.xr.  C.P.F.  LEG.  IIII.  f.  F.  LEO. 
y.  MACED.  LEO.  VÌI  .  C.  P.  F.  DONIS 
DONATO.  AB.  IMP.  TRAJANO 
AUG.  GERMANICO.  OB.  BELLUM.  DACIC 
TORQyiBUS.  ARMILI  is.  thalerIS 
CORONA.  VALLARI.  ET.  A.  PRIORIB 
PRINCIPIBUS'!  JEISDEM.  DONIS 
DONATO.  OB.  BELLUM.  GERMAN 
ET  .  SARMATIC.  A .  DI VO .  TRAJANO 

EX.  MILITIA.  IN.  EQUESTREM 
»   p  ♦   *  «  *  » 

DIGNITATEM .  TRANSLATO 
****** 

ÀRIMINI.  JPONTIF-  QUINQ. 
TIFCRNI.  MAT.  FLAMINI.  PONT 
QUINQ. 
L.  ACONIUS.  STATURA.  FIL 
EX.  TESTAMENTO.  EIUS  .  CUIUS 
DEDICATIONE .  EPULUM  .  DeCU 
RIONIBUS.  ET.  PLEBI.  DE DIT 
X.  D.  D.  D. 

Viene  rapportata  da  Rafaele  Fabretti  al  cap.  5.  delle 
infcrizioni  antiche  pag.  399.  Leggafi  il  capo  fuddetto, 
dove  full' autorità  della  mcdefiraa  Infcrizione  corregge 
cosi  rOccone,  come  il  Mezzabarba. 

Alcu- 


V 


Alcune  belliflime  concernenti  all' argomento  noftro  fono 
addotte  dal  medefimo  Rafaele  Fabretti  nel  capo  Vili, 
della  pregiatiffima  fua  opera  De  Columna  Trajani'^ 
molte  di  quefte  trafcelse  egli  dal  Grutero,  noi  3.  fole 
ne  addurremo  apprelTo, 

V  I  I. 

i  .  :  TAIIS .  COS  .  PRO .  COS 

.  .  .  :  IS .  LEG*  AX7G  -  PR  .  PR .  DIVl  •  TRAJA 

....  DRIANI .  AUG  .  PROC .  PROV.  PAN 

....  ALVEI.  TIBERIS,  ET.  RIPARUM.  ET 

.  .  .  ANI.  PaRTHICI  .  LEG  III.  AUG.  LEG.  D 

 BIS .  DON ATUS .  EXPEDITIONE.  DACIC 

•  •  •  .  «  .  CORONA  .  VAILARI.  MURALI.  AUREA 
**,  ********** 

:  .  .  .  LEG.  PR.  PR.  PROV.  AFRICAE.  PR 
= .  . .  R.  VIARUM .  CURANDARUM .  ET 
i.  .  »  -    lUS.  VEkuo.  ir.  AUG.  TRIJB.  PLEBIS 
i  ;:J..R.  PR.  PATRIS,  PROVINO.  AFRICAE.  TR 
.  ^  .  UT.  Vie.  III.  VIR>  MONETALIS.  A,  A.  A.  F.  F 

;  .  .  ICIBUS.  SOLO.  SUO,  ET 
.  .  ,  FECERUNT 

Il  Grutero  a  pag.  498.  n.  j. 
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I  X. 


IMP .  CAESAR 


DACICUS.  GENTEM  .  DACOR .  ET.  REGEM  .  DECEBALUM 
BELLO.  SUPERAVI!.  SUB.  FOOEM.  DUCE.  LEG.  PROPR.  A» 

EODEM.  DONATO.  HASTIS.  PURIS.  Vili   VEXILLIS.  Vili 
COkONIS.   MURALIB.  ìl    VALLARIBUS.  iT.  CLASSICIS.  U 

AURATIS.  Tr .  LEG.PRG.  PR.  PRO  VINCI  AE.  BELGICaE.  LEG.  I 
MINERVÌaE.  CANDIDATO.  CAESARIS  -  IN..PRAETURA 
ET.  IN.  TRIBUNATU.  PLEB.  QTJAESTORI.  PROV  NCIAE 
ACHAI\E.lTn.   VIRO.  VIARUM.  CURANO ARUM 
HUIC.  SENATUS-  AUCTORE  .  IMP  .  TRAJANO.  AUG 
GERMANICO.  DACICO,  TRIUMPHALIA.  ORNAMENT 
DECREVIT  .  STATUAMQ^.  PECUN  .  PUBLIC .  PONEND.  censuit 

**        **********  » 


Il  Grutero  alla  pag.  430.  n.  5. 
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Die  20.  Jtilii  ij6i, 
IMPRIMATUR . 
Thomas  Bertolotti  Pro- Vie.  Gener. 

IMPRIMATUR. 
Pro-Vie.  S,  Officii  Parmae. 

VIDIT 
Nafalli  Praefes. 


